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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A  RADY
2014/42/EU

z 3. aprila 2014

o zaisteni a konfiskacii prostriedkov a prijmov z trestnej ¢innosti
v Eurépskej tnii

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmid na jej
¢lanok 82 ods. 2 a ¢lanok 83 ods. 1,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho
vyboru ('),

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov (%),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (3),

ked’ze:

(1)  Hlavnym motivom cezhrani¢nej organizovanej trestnej Cinnosti
vratane zlo¢ineckych organizacii mafianskeho druhu je financny
zisk. PrisluSnym organom by sa preto mali poskytntt’ prostriedky
na vyhl'adavanie, zaistenie, spravu a konfiskaciu prijmov z trestnej
ginnosti. U&inna prevencia a boj proti organizovanej trestnej
¢innosti by sa vSak mali dosiahnut neutralizdciou prijmov
z trestnej Cinnosti a mali by sa v urcitych pripadoch rozsirit’ aj
na vsetok majetok nadobudnuty prostrednictvom ¢innosti trestnej
povahy.

(2)  Organizovan¢ zloCinecké skupiny vyvijaji svoju cinnost bez
ohladu na hranice a CcCoraz CcastejSie nadobudajli majetok
v inych c¢lenskych Statoch, nez v ktorych maji svoju zékladnu,
a v tretich krajinach. Narasta tak potreba ucinnej medzinarodne;j
spoluprace, pokial’ ide o vymahanie majetku a vzajomna pravnu
pomoc.

(3)  Medzi najucinnejsie prostriedky na boj proti organizovanej
trestnej ¢innosti patri stanovenie zavaznych pravnych nasledkov
za spachanie takejto ¢innosti, ako aj u¢inné odhalovanie, a zais-
tenie a konfiskacia prostriedkov na pachanie trestnej Cinnosti
a prijmov z nej.

(4 Hoci st k dispozicii len obmedzené Statistické udaje, zda sa, ze
objem sum vymozenych v Unii z prijmov z trestnej ¢innosti je
v porovnani s odhadovanymi prijmami nedostato¢ny. Zo §tadii
vyplyva, Ze hoci st postupy konfiskacie upravené pravom Unie aj
pravom clenskych Statov, st nad’alej malo pouZzivané.

() U. v. EU C 299, 4.10.2012, s. 128.

(®» U. v. EU C 391, 18.12.2012, s. 134.

(®) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 25. februara 2014 (zatial neuverejnena
v uradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 14. marca 2014.
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(5)  Prijatim minimélnych pravidiel sa aproximuju rezimy c¢lenskych
Statov v oblasti zaistovania a konfiskacie, ¢im sa posilni
vzajomna dovera a UCinna cezhrani¢na spolupraca.

6) 'V Stokholmskom programe a v zaveroch Rady pre spravodlivost
a vnutorné veci o konfiskacii a vyhl'adavani majetku z jina 2010
sa zdoraziiuje vyznam uUCinnejSej identifikacie, konfiskacie
a opidtovného vyuzitia majetku pochadzajiceho z trestnej
¢innosti.

(7)  Sucasny pravny ramec Unie upravujici zaistenie, zhabanie
a  konfiskdciu majetku  pozostiva z  jednotnej akcie
98/699/SVV (1), ramcového rozhodnutia Rady 2001/500/SVV (),
ramcového rozhodnutia Rady 2003/577/SVV (%), ramcového
rozhodnutia Rady 2005/212/SVV (*) a ramcového rozhodnutia
Rady 2006/783/SVV (3).

(8) Zo sprav Komisie o vykonavani ramcovych rozhodnuti
2003/577/SVV, 2005/212/SVV a 2006/783/SVV vyplyva, ze
existujliice rezimy rozsirenej konfiskacie a vzajomného uznavania
prikazov na zaistenie a konfiskaciu nie su uplne ucinné. Konfi-
Skaciu komplikuju rozdiely v prave clenskych Statov.

(9)  Cielom tejto smernice je zmenit' a rozsirit' ustanovenia ramco-
vych rozhodnuti 2001/500/SVV a 2005/212/SVV. Uvedené
ramcové rozhodnutia by sa mali CiastoCne nahradit’ pre Clenské
Staty viazané touto smernicou.

(10)  Clenské 3taty mozu za¢at’ konanie o konfiskécii, ktoré je spojené
s trestnou vecou, na ktoromkol'vek prislusnom sude.

(11) Je potrebné objasnit’ existujucu koncepciu prijmov z trestnej
Cinnosti tak, aby zahfnala priame prijmy z trestnej cinnosti
a vSetky nepriame vynosy vratane naslednych opitovnych inves-
ticii alebo premeny priamych prijmov. Prijmy tak mézu zahfnat
akykol'vek majetok vratane majetku, ktory bol tplne alebo cias-
to¢ne premeneny na iny majetok a ktory bol zmieSany s majetkom
ziskanym z legitimnych zdrojov, a to az do urcenej hodnoty
zmieSanych prijmov. Mozu tiez zahinat prijem alebo iné vyhody
plyntce z prijmov z trestnej Cinnosti alebo z majetku, na ktory
boli takéto prijmy premenené alebo s ktorym boli takéto prijmy
zmieSané.

(") Jednotna akcia 98/699/SVV z 3. decembra 1998 prijatd Radou na zaklade

¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o prani Spinavych penazi, identifikdcii,
vyhladavani, zmrazeni, zhabani a konfiskacii prostriedkov a ziskov z trestnej
¢innosti (U. v. ES L 333, 9.12.1998, s. 1).

(®>) Ramcové rozhodnutie Rady 2001/500/SVV z 26. juna 2001 o prani $pina-
vych penazi, identifikdcii, vyhladdvani, zmrazeni, zaisteni a konfiskécii
prostriedkov a prijmov z trestnej Cinnosti (U. v. ES L 182, 5.7.2001, s. 1).

() Ramcové rozhodnutie Rady 2003/577/SVV z 22 jala 2003 o vykonani
prikazu na zaistenie majetku alebo dokazov v Eurdpskej unii (U. v. EU
L 196, 2.8.2003, s. 45).

(*) Ramcové rozhodnutie Rady 2005/212/SVV z 24. februara 2005 o konfiskacii
prijmov, néastrojov a majetku z trestnej &innosti (U. v. EU L 68, 15.3.2005,
s. 49).

(*) Ramcové rozhodnutie Rady 2006/783/SVV zo 6. oktobra 2006 o uplatiovani
zésady vzajomného uznavania na prikazy na konfiskaciu (U. v. EU L 328,
24.11.2006, s. 59).
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V tejto smernici sa stanovuje Siroké vymedzenie pojmu majetok,
na ktory sa moze vztahovat’ zaistenie alebo konfiskacia. Uvedené
vymedzenie zahfna pravne listiny alebo nastroje, ktoré potvrdzuju
vlastnicke alebo iné pravo k tomuto majetku. Takéto listiny alebo
nastroje by mohli zahfiat napriklad finan¢né naéstroje alebo
listiny, ktoré moézu viest k narokom veritelov a zvyCajne sa
nachadzaju u osoby, ktorej sa prislusné konanie tyka. Touto
smernicou nie st dotknuté existujuce vnutrostatne konania na
ucely uchovania pravnych listin alebo nastrojov, ktoré potvrdzuja
vlastnicke alebo iné pravo k majetku, vedené prisluSnymi vnutro-
Statnymi organmi alebo organmi verejnej moci v stlade s vnutro-
Statnym pravom.

Zaistenie a konfiskacia podla tejto smernice st samostatnymi
institatmi, ktoré by nemali Clenskym Statom branit' vo vykona-
vani tejto smernice prostrednictvom nastrojov, ktoré by sa
v stlade s vnuatrostaitnym pravom povazovali za sankcie alebo
iné druhy opatreni.

Na ucely konfiSkacie prostriedkov a prijmov z trestnej ¢innosti na
zaklade konec¢ného rozhodnutia sidu a konfiskacie majetku
v hodnote zodpovedajucej tymto prostriedkom a prijmom by sa
mala uplatiovat’ Siroka koncepcia trestnych ¢inov, na ktoré sa
vztahuje tato smernica. Podla ramcového rozhodnutia
2001/500/SVV maju clenské S$taty povinnost umoznit’ konfi-
Skaciu prostriedkov a prijmov z trestnej Cinnosti na zaklade
kone¢ného odsudzujiceho rozsudku a umoznit konfiskaciu
majetku v hodnote zodpovedajucej takymto prostriedkom
a prijmom. Pre trestné Ciny, na ktoré sa nevztahuje tato smernica,
by sa mali tieto povinnosti zachovat’ a koncepcia prijmov, ako ju
vymedzuje tato smernica, by sa mala vykladat podobnym
sposobom aj vo vztahu k trestnym ¢inom, na ktoré sa tato smer-
nica nevztahuje. Clenské 3taty mozu vymedzit konfiskaciu
majetku v zodpovedajlicej hodnote ako subsidiarnu alebo alterna-
tivnu k priamej konfiskacii, ako je vhodnejSie podla vnutrostat-
neho prava.

Za podmienky kone¢ného odsudzujuceho rozsudku za trestny ¢in
by sa malo umoznit’ konfiskovat prostriedky a prijmy z trestnej
¢innosti alebo majetok v hodnote zodpovedajucej takymto
prostriedkom alebo prijmom. Takyto konecny odsudzujtci
rozsudok moéze byt tiez vysledkom konania v nepritomnosti.
Skonfiskovat’ prostriedky a prijmy by vSak malo byt za urcitych
okolnosti mozné aj vtedy, ked nie je mozna konfiskacia na
zaklade konecného odsudzujuceho rozsudku, a to aspon v pripa-
doch nevyhovujuceho zdravotného stavu alebo tteku podozrivej
alebo obvinenej osoby. Existencia konania v nepritomnosti v ¢len-
skych statoch by ale bola dostatocna na splnenie tejto povinnosti
v takychto pripadoch nevyhovujiceho zdravotného stavu a uteku.
Ak je podozriva alebo obvinend osoba na uteku, ¢lenské Staty by
mali podniknat’ vsetky primerané kroky a mozu ziadat’, aby bola
dotknuta osoba predvolana alebo aby bola informovana o konani
o konfiskacii.

Na tcely tejto smernice by sa nevyhovujucim zdravotnym stavom
mala chapat’ nespdsobilost’ podozrivej alebo obvinenej osoby
zucCastnovat’ sa po dlhSiu dobu trestného konania, v dosledku
¢oho nemdze konanie za normalnych okolnosti pokracovat.
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Podozriva alebo obvineni osobu mozno vyzvat, aby nevyhovu-
juci zdravotny stav preukazala, napriklad lekarskou spravou, na
ktorti sid nemusi prihliadat, ak ju nepovazuje za dostatocnu.
Tym by nemalo byt dotknuté pravo tejto osoby na pravne zasti-
penie v konani.

Pri vykondvani tejto smernice v suvislosti s konfiSkdciou majetku
v hodnote zodpovedajucej prostriedkom by sa prislusné ustano-
venia mohli uplatiiovat’ v pripadoch, ked je takéto opatrenie
vzhl'adom na osobitné okolnosti pripadu primerané, pricom sa
zohladni najmi hodnota dotknutych prostriedkov. Clenské $taty
tiez mdzu zohladnit’, ¢i a v akom rozsahu je odsudend osoba
zodpovedna za to, ze nie je mozné prostriedky skonfiskovat.

Pri vykonavani tejto smernice mézu Clenské Staty ustanovit', ze za
vynimo¢nych okolnosti by sa konfiskacia nemala nariadit’, pokial’
by to podla vnutrostatneho prava neprimerane zat'azilo dotknuta
osobu z dovodu okolnosti danej konkrétnej veci, ktoré by mali
byt rozhodujiice. Clenské $taty by mali tito moznost vyuzivat
vo vel'mi obmedzenej miere a mali by mat’ moznost’ stanovit,, Ze
konfiskacia sa nema nariadit, len v takych pripadoch, ak by to
pre dotknutt osobu znamenalo situaciu, ktora by mohla len tazko
prezit’.

Zlo¢inecké skupiny sa podielaji na Sirokom spektre trestnej
¢innosti. V zaujme uc¢inn¢ho boja proti organizovanej trestnej
¢innosti mdéze byt v niektorych situaciach vhodné, aby na
zdklade odstdenia v trestnom konani nedochéddzalo len ku konfi-
Skacii majetku spojené¢ho s konkrétnym trestnym Cinom, ale aj
dalsieho majetku, ktory sid oznaci za prijem z inych trestnych
¢inov. Tento pristup sa oznaCuje ako rozSirend konfiskécia.
V ramcovom rozhodnuti 2005/212/SVV sa stanovuju tri rozdielne
subory minimalnych poziadaviek, ktoré si clenské Staity mozu
zvolit' na Ggely uplatnenia rozirenej konfiskacie. Clenské $taty
si tak nasledne v procese transpozicie uvedeného rdmcového
rozhodnutia vybrali rozdielne moznosti, ¢o viedlo k rozdielnym
koncepcidm rozSirenej konfiSkacie v narodnych jurisdikcidch.
Tieto rozdiely stazuju cezhrani¢nu spolupracu v suvislosti
s pripadmi konfiskacie. Je preto potrebné pristupit’ k harmonizacii
ustanoveni upravujicich rozSireni konfiskaciu stanovenim
jednotnej miniméalnej normy.

Pri rozhodovani o tom, ¢i trestny ¢in mohol viest k vzniku
hospodarskeho zisku, moézu clenské Staty zohladnit modus
operandi napriklad, ak je podmienkou trestného cinu jeho
spachanie v suvislosti s organizovanou trestnou ¢innostou alebo
s imyslom zabezpecit' pravidelny prijem z trestnej ¢innosti. Tym
by vSak vo vSeobecnosti nemala byt dotknutda moznost’ vykonat’
rozsirenu konfiskaciu.

Rozsirena konfiskacia by mala byt mozna v pripadoch, ked je
sud presvedceny, ze dotknuty majetok pochadza z trestnej
¢innosti. To neznamend, Ze sa musi preukdzat, Ze dotknuty
majetok pochadza z trestnej ¢innosti. Clenské $taty mozu stano-
vit, ze by napriklad postacovalo, ak sud zvazi pravdepodobnost’
alebo sa odovodnene domnieva, ze je znacne pravdepodobnejsie,
ze dotknuty majetok bol ziskany z trestnej Cinnosti ako z ingj
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¢innosti. V tejto stvislosti musi sud zvazit' konkrétne okolnosti
veci vratane skutoCnosti a dostupnych dokazov, na zaklade
ktorych mozno vydat rozhodnutie o rozSireni konfiSkacie.
Skutoc¢nost’, ze majetok osoby je neprimerany k jeho zakonnému
prijmu, by mohla spolu s ostatnymi skuto¢nostami viest’ k zaveru
sudu, 7¢ majetok pochadza z trestnej ¢innosti. Clenské $taty by
tiez mohli stanovit’ poziadavku tykajlicu sa uréit¢tho obdobia,
pocas ktoré¢ho by sa majetok mohol povazovat’ za majetok pocha-
dzajuci z trestnej Cinnosti.

V tejto smernici sa ustanovuji minimalne pravidla. To nebrani
Clenskym Statom, aby vo svojom vnutrostatnom prave stanovili
SirSie pravomoci, napriklad aj vo vztahu k svojim normam
o dokazovani.

Tato smernica sa vztahuje na trestné Ciny, ktoré patria do rozsahu
posobnosti nastrojov v nej uvedenych. V ramci rozsahu posob-
nosti tychto nastrojov by ¢lenské Staty mali uplatiovat’ rozsirenu
konfiskaciu aspon na niektoré trestné Ciny vymedzené v tejto
smernici.

Podozrivé alebo obvinené osoby Coraz CastejSie prevadzaju
majetok na informované tretie osoby s cielom vyhnut sa konfi-
skacii. Sutasny pravny ramec Unie neobsahuje zavizné pravidla
upravujuce konfiskaciu majetku prevedeného na tretie osoby.
Stale nalichavejSou sa tak stava potreba umoznit konfiskaciu
majetku prevedeného na tretie osoby alebo nadobudnutého tretimi
osobami. Nadobudnutim tretou osobou sa myslia napriklad situa-
cie, ked’ tretia osoba nadobudla majetok priamo alebo nepriamo,
napriklad prostrednictvom sprostredkovatel’a, od podozrivej alebo
obvinenej osoby vratane situdcii, ked’ sa trestny ¢in spachal v ich
mene alebo v ich prospech a ked obvinena osoba nema majetok,
ktory by sa mohol skonfiskovat. Takato konfiskacia by mala byt
mozna aspon v pripadoch, ked tretia osoba vedela alebo mala
vediet, ze ucelom prevodu alebo nadobudnutia bolo predist
konfiskacii, a to na zaklade konkrétnych skutocnosti a okolnosti
vratane toho, ze prevod sa uskutocnil bezodplatne alebo za proti-
hodnotu, ktora bola podstatne nizsia ako trhova hodnota. Ustano-
venia o konfiskacii majetku tretich osob by sa mali rozsirit’ tak na
fyzické, ako aj pravnické osoby. V ziadnom pripade by vsak
nemali byt dotknuté prava tretich os6b konajticich v dobrej viere.

Clenské $tity mozu vymedzit konfiskaciu majetku tretich osob
ako subsididrnu alebo alternativnu k priamej konfiskacii, ako je
vhodnejsie podl'a vnutrostatneho prava.

Konfiskacia vedie ku kone¢nému odnatiu majetku. Zachovanie
majetku vSak moéze byt predpokladom konfiskacie a moze byt
dolezité pre vykonanie prikazu na konfiskaciu. Zachovanie
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majetku sa dosiahne zaistenim. S cielom zabranit® strate majetku
pred vydanim prikazu na zaistenie by prislusné organy ¢lenskych
Statov mali byt opravnené prijat’ okamzité opatrenie na zabezpe-
Cenie tohto majetku.

Kedze ucelom zachovania majetku je Casto uskutocnenie konfi-
Skacie, zaistenie a konfiSkéacia su uzko prepojené. V niektorych
pravnych systémoch sa zaistenie na Gcely konfiskacie povazuje za
samostatné procesné opatrenie predbeznej povahy, po ktorom
moze nasledovat’ prikaz na konfiskaciu. Bez toho, aby boli
dotknuté rozne vnitrostatne pravne systémy a ramcové rozhod-
nutie 2003/577/SVV, touto smernicou by sa mali aproximovat’
niektoré prvky vnutroStatnych systémov zaistovania na ucely
konfiskacie.

Opatreniami na zaistenie nie je dotknutd moznost, aby sa
konkrétny majetok povazoval v konani za dokaz, za predpokladu,
ze napokon bude k dispozicii na ucinné vykonanie prikazu na
konfiSkaciu.

Majetok mozno zaistit' v ramci trestného konania aj v zaujme
jeho pripadného nasledného navratenia alebo s cielom zabezpecit’
nahradu Skody spdsobenej trestnym ¢inom.

Podozrivé alebo obvinené osoby cCasto ukryvaju majetok pocas
celého trvania trestného konania. Prikazy na konfiSkéciu tak nie
je mozné vykonat a osoby, ktorych majetok sa mal na zaklade
prikazov skonfiskovat, mézu po vykone svojich trestov so svojim
majetkom volne nakladat. Je preto potrebné umoznit’ urcenie
presného rozsahu majetku, ktory sa ma skonfiskovat, a to aj po
vyneseni konecného odsudzujiceho rozsudku v trestnej veci, aby
bolo mozné plne vykonat prikazy na konfiskaciu v pripadoch,
ked” nebol pévodne zisteny ziaden majetok alebo bol zisteny len
nedostatocny majetok a prikaz na konfiskaciu nebol vykonany.

Kedze prikazy na zaistenie obmedzuju vlastnicke pravo, tieto
predbezné opatrenia by nemali platit’ dlhSie, nez je nevyhnutné
na zachovanie dostupnosti majetku na ucely pripadnej naslednej
konfiskacie. S cielom zaistit', aby stale plnili svoj ucel zabranit
strate majetku, moze byt potrebné ich preskimanie sadom.

Majetok, ktory bol zaisteny na ucely pripadnej naslednej konfi-
Skacie, by sa mal nalezite spravovat’, aby nestracal ekonomicki
hodnotu. Clenské $taty by mali prijat potrebné opatrenia vratane
moznosti predaja alebo prevodu majetku, aby takéto skody mini-
malizovali. Clenské $taty by mali prijat prisluiné opatrenia,
napriklad zriadenie néarodnych centralizovanych uGradov pre
spravu majetku, suboru Specializovanych uradov alebo rovnocen-
nych mechanizmov, aby sa zaistila u¢inna sprava majetku, ktory
bol zaisteny pred konfiskaciou, a zachovala jeho hodnota az do
rozhodnutia sudu.
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Tato smernica podstatnym sposobom zasahuje do prav osob, a to
nielen podozrivych alebo obvinenych o0sob, ale aj do prav tretich
osOb, ktoré nie su trestne stihané. Je preto potrebné stanovit
osobitné zaruky a prostriedky stdnej napravy, aby sa zarucila
ochrana ich zakladnych prav pri vykonavani tejto smernice. To
zahfna pravo byt vypocuty pre tretie osoby, ktoré¢ tvrdia, ze su
vlastnikmi dotknutého majetku alebo ktoré tvrdia, ze k nemu
maju iné majetkové prava (,vecné prava“), ako napriklad
ususfructus. Prikaz na zaistenie by sa dotknutej osobe mal
oznamit' ¢o najskor po jeho vykonani. Prislusné organy vSak
moézu odlozit oznamenie takychto prikazov dotknutej osobe
z dovodov tykajucich sa potrieb vysetrovania.

Utelom ozndmenia prikazu na zaistenie je okrem iného umoznit’
dotknutej osobe napadnutie tohto prikazu. Preto by sa v oznameni
mali asponi v skratenej forme uviest dévody vydania predmet-
ného prikazu, pricom odévodnenie moze byt vel'mi strucné.

Clenské §taty by mali zvazit' prijatie opatreni, ktoré by umoznili
pouzitie skonfiskovaného majetku vo verejnom zaujme alebo na
socialne ucely. Takym opatrenim by mohlo byt okrem iné¢ho
uréenie takéhoto majetku na projekty zamerané na presadzovanie
prava a prevenciu trestnej ¢innosti, ako aj na iné projekty verej-
ného zaujmu a spolocenského vyznamu. Z tejto povinnosti zvazit’
prijatie opatreni vyplyva clenskym Stidtom procesnd povinnost’,
napriklad vypracovanie pravnej analyzy alebo prerokovanie
vyhod a nevyhod zavedenia opatreni. Pri spravovani zaistené¢ho
majetku a pri prijimani opatreni tykajlicich sa skonfiskovaného
majetku by cClenské Staty mali prijat’ vhodné opatrenia na pred-
chadzanie zlo¢innej alebo protipravnej infiltracii.

Spol'ahlivé zdroje udajov o zaistovani a konfiskacii prijmov
z trestnej Cinnosti su velmi vzacne. Na ucely hodnotenia tejto
smernice je potrebné zhromazdit porovnatelny minimalny stibor
vhodnych Statistickych udajov o zaistovani a konfiskacii majetku,
vyhladavani majetku, ¢innosti sidov a nakladani s majetkom.

Clenské §taty by sa mali usilovat’ zbierat’ udaje pre urité $tatis-
tiky na Ustrednej Urovni na Ucely ich zaslania Komisii. To
znamena, ze Clenské Staty by na zber dotknutych tdajov mali
vynalozit' primerané Usilie. To vSak neznamend, ze Cclenské
Staty maji povinnost’ dopracovat sa k vysledku zberu udajov,
ak to dotknutému c¢lenskému $tatu spdsobuje neprimerané admini-
strativne zat'azenie alebo vysoké naklady.

Tato smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady
uznané v Charte zakladnych prav Europskej unie (dalej len
»charta®) a Europskom dohovore o ochrane ludskych prav
a zékladnych slobod (dalej len ,,EDLP*), ako ich v judikature



201410042 — SK — 19.05.2014 — 000.001 —9

vyklada Eurépsky std pre ludské prava. Tato smernica by sa
mala vykonavat' v stlade s tymito pravami a zasadami. Touto
smernicou by nemali byt dotknuté vnutroStatne pravne predpisy
tykajlice sa pravnej pomoci, ani sa nou nestanovuju ziadne povin-
nosti pre systémy pravnej pomoci ¢lenskych Statov, ktoré by sa
mali uplatiiovat’ v stlade s chartou a EDLP.

(39) Mali by sa zaviest’ konkrétne zaruky s cielom zabezpecit', aby sa
vo vSeobecnosti prikazy na konfiskaciu odovodnovali, okrem
pripadu, ked sa dotknutd osoba v zjednoduSenom trestnom
konani v menej zavaznych pripadoch vzdala svojho prava na
poskytnutie oddvodnenia.

(40)  Pri vykonavani tejto smernice by sa mali zohl'adnit’ ustanovenia
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU (1), smer-
nice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU (?) a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU (%) tykajuce sa
procesnych prav v trestnom konani.

41) KedZe ciel' tejto smernice, a to ulahcenie konfiskacie majetku
v trestnych veciach, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni
samotnych Clenskych Statov, ale ho mozno lepSie dosiahnut’ na
trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v sulade so zasadou
subsidiarity podla v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii (Zmluva
o EU). V sutlade so zasadou proporcionality podla uvedeného
Clanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiah-
nutie tohto ciela.

(42) 'V sulade s clankom 3 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu (¢. 21)
o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s ohfadom na priestor
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory Je pripojeny
k Zmluve o EU a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU),
frsko oznamilo svoje Zelanie zG&astnit’ sa na prijati a uplatiiovani
tejto smernice. V stlade s uvedenym protokolom frsko ma byt
viazané touto smernicou len v suvislosti s trestnymi ¢inmi, na
ktoré sa vztahuju nastroje, ktorymi je viazané.

(43) Vsuladesc¢lankamila2acélankom4aods. 1 Protokolu(¢.21)opostaveni
Spojeného kralovstva a frska s ohadom na priestor slobody, bezped-
nostiaspravodlivosti,ktoryjepripojenyk ZmluveoEUak ZFEU, abez
toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa Spojené

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU z 20. oktobra 2010
o prave na tlmolenie a preklad v trestnom konani (U. v. EU L 280,
26.10.2010, s. 1).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. méaja 2012
o prave na informacie v trestnom konani (U. v. EU L 142, 1.6.2012, s. 1).

(®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU z 22 oktobra 2013
0 prave na prlstup k obhajcovi v trestnom konani a v konani o eurépskom
zatykaCi a o prave na informovanie tretej osoby po pozbaveni osobnej
slobody a na komunikaciu s tretimi osobami a s konzularnymi tGradmi po
pozbaveni osobnej slobody (U. v. EU L 294, 6.11.2013, s. 1).
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kralovstvonezucastiiujenaprijatitejtosmernice, niejeniouviazanéani
nepodlicha jej uplatiiovaniu. Za predpokladu jeho ucasti v stlade
s ¢lankom 4 uvedeného protokolu Spojené kral'ovstvo ma byt viazané
touto smernicoulenv stvislostis trestnymi¢inmi, naktoré sa vzt'ahuji
nastroje, ktorymije viazané.

(44) 'V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni Danska,
ktory je pripojeny k Zmluve o EU a k ZFEU, sa Déansko nezii-
Castiuje na prijati tejto smernice, nie je fiou viazané ani nepod-
lieha jej uplatiiovaniu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clénok 1

Predmet tpravy

1. Touto smernicou sa ustanovuji minimalne pravidla pre zaisto-
vanie majetku na Ucely pripadnej naslednej konfiskacie a pre konfi-
Skéaciu majetku v trestnych veciach.

2. Touto smernicou nie st dotknuté konania, ktoré mozu cClenské
Staty pouzit’ na konfiskaciu dané¢ho majetku.

Clénok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiuja tieto vymedzenia pojmov:

1. ,prijmy*“ su akykol'vek hospodarsky prospech pochadzajuci priamo
alebo nepriamo z trestnej ¢innosti; mozu pozostavat’ z majetku v akej-
kol'vek podobe a zahfiaju vsetky nasledné opédtovné investicie alebo
premenu priamych prijmov a akykol'vek majetkovy prospech;

2. ,majetok” je majetok akéhokol'vek druhu bez ohladu na to, ¢i je
hmotny alebo nehmotny, hnutelny alebo nehnutelny, a pravne listiny
alebo nastroje, ktoré potvrdzuju vlastnicke alebo iné pravo k tomuto
majetku;

3. ,,prostriedky” st akykol'vek majetok, ktory bol akymkol'vek sposo-
bom, celkom alebo scasti, pouzity alebo uréeny na spachanie trest-
ného c¢inu alebo trestnych ¢inov;

4. ,konfiskacia“ je konecné odnatie majetku nariadené sidom v stvi-
slosti s trestnym cinom;

5. ,zaistenie“ je doCasny zakaz prevodu, zniCenia alebo premeny
majetku, nakladania s majetkom alebo presunu majetku, alebo
docasné prevzatie majetku do uschovy ¢i prevzatie kontroly nad
majetkom;
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6. ,trestny ¢in® je ¢in, na ktory sa vzt'ahuje ktorykol'vek z aktov uvede-
nych v ¢lanku 3.

Clénok 3

Rozsah posobnosti

Tato smernica sa vztahuje na trestné Ciny, na ktoré sa vztahuji:

a) dohovor o boji proti korupcii uradnikov Eurdpskych spolocenstiev
alebo uradnikov ¢lenskych statov Eurdpskej unie (') vypracovany na
zéaklade ¢lanku K.3 ods. 2 pism. ¢) Zmluvy o Eurdpskej Gnii (d’alej
len ,,dohovor o boji proti korupcii tradnikov®);

b) ramcové rozhodnutie Rady 2000/383/SVV z 29. maja 2000
o zvySenej ochrane pred falSovanim prostrednictvom pokut a d’alSich
trestnych sankcii v suvislosti so zaviddzanim eura (%);

¢) ramcové rozhodnutie Rady 2001/413/SVV z 28. maja 2001 o boji
proti podvodom a falSovaniu bezhotovostnych platobnych prostried-
kov ();

d) ramcové rozhodnutie Rady 2001/500/SVV z 26. juna 2001 o prani
$pinavych penazi, identifikacii, vyhladavani, zmrazeni, zaisteni
a konfiskacii prostriedkov a prijmov z trestnej ¢innosti (*);

e) ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 13. jina 2002 o boji
proti terorizmu (%);

f) rdémcové rozhodnutie Rady 2003/568/SVV z 22. jula 2003 o boji
proti korupcii v stkromnom sektore (°);

g) ramcoveé rozhodnutie Rady 2004/757/SVV z 25. oktébra 2004,
ktorym sa stanovuji minimalne ustanovenia o znakoch skutkovych
podstat trestnych Cinov a trestov v oblasti nezdkonného obchodu
s drogami (7);

h) ramcové rozhodnutie Rady 2008/841/SVV z 24. oktobra 2008 o boji
proti organizovanému zloéinu (%);

i) smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/36/EU z 5. aprila
2011 o prevencii obchodovania s 'udmi a boji proti nemu a o
ochrane obeti obchodovania, ktorou sa nahradza ramcové rozhod-
nutie Rady 2002/629/SVV (°);

(") U. v. ES C 195, 25.6.1997, s. 1.
() U. v. ES L 140, 14.6.2000, s. 1.
¢) U. v. ES L 149, 2.6.2001, s. 1.

() U. v. ES L 182, 5.7.2001, s. 1.

() U. v. ES L 164, 22.6.2002, s. 3.
() U. v. EU L 192, 31.7.2003, 5. 54.
() U. v. EU L 335, 11.11.2004, s. 8.
) U. v. EU L 300, 11.11.2008, s. 42.
©) U. v. EU L 101, 15.4.2011, s. 1.
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j) smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/93/EU z 13. decembra
2011 o boji proti sexualnemu zneuzivaniu a sexualnemu vykoristo-
vaniu deti a proti detskej pornografii, ktorou sa nahrddza rdmcové
rozhodnutie Rady 2004/68/SVV (1),

k) smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/40/EU z 12. augusta
2013 o ttokoch na informacné systémy, ktorou sa nahradza ramcové
rozhodnutie Rady 2005/222/SVV (),

ako aj d’al$ie pravne nastroje, pokial’ sa v nich vyslovne stanovuje, ze
tato smernica sa vztahuje na trestné Ciny v nich harmonizované.

Clénok 4

KonfiSkacia

1.  Clenské Staty prijma potrebné opatrenia, ktoré umoznia uplnd
alebo ciastocnil konfiSkéaciu prostriedkov a prijmov alebo majetku
v hodnote zodpovedajucej takymto prostriedkom alebo prijmom, a to
za predpokladu kone¢ného odsudzujiiceho rozsudku v trestnej veci,
ktory moze by tiez vysledkom konania v nepritomnosti.

2. Ak konfiskacia na zaklade odseku 1 nie je mozna, a to aspon
v pripadoch, ked je tato nemoznost’ sposobena nevyhovujicim zdra-
votnym stavom alebo utekom podozrivej alebo obvinenej osoby,
Clenské Staty prijmu potrebné opatrenia, aby umoznili konfiskaciu
prostriedkov a prijmov v pripadoch, ked’ sa zacalo trestné konanie vo
veci trestného Cinu, ktory pravdepodobne priamo alebo nepriamo viedol
k hospodarskemu prospechu a takéto konanie mohlo viest' k odstdeniu
v trestnom konani, ak by sa podozriva alebo obvinend osoba mohla
zucastnit’ konania.

Clanok 5

Rozsirena konfiskacia

1. Clenské $taty prijma potrebné opatrenia, ktoré umoznia uplni
alebo Ciastocnt konfiskaciu majetku vo vlastnictve osoby odstdenej
za trestny C¢in, ktory moze viest priamo alebo nepriamo k hospodar-
skemu prospechu, ak je sid na zdklade okolnosti pripadu vratane
konkrétnych skutoc¢nosti a dostupnych dokazov, ako napriklad, Zze
hodnota majetku je neprimerana k zakonnému prijmu odstudenej osoby,
presvedceny, ze dotknuty majetok je ziskany z trestnej Cinnosti.

2. Na tcely odseku 1 tohto ¢lanku zahina pojem ,trestny ¢in“ aspoi:

() U. v. EU L 335, 17.12.2011, s. 1.
() U. v. EU L 218, 14.8.2013, s. 8.
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a) aktivnu a pasivnu korupciu v stikromnom sektore podla ¢lanku 2
ramcového rozhodnutia 2003/568/SVV, ako aj aktivnu a pasivnu
korupciu uradnikov institicii Unie alebo ¢lenskych $titov stanovent
v ¢lankoch 2 a 3 dohovoru o boji proti korupcii Gradnikov;

b) trestné Ciny tykajlce sa Gcasti v zloCineckej organizacii podl'a ¢lanku
2 ramcového rozhodnutia 2008/841/SVV asponn v pripadoch, ked
spachanie trestného ¢inu viedlo k ziskaniu hospodarskeho prospechu;

c) spdsobenie Ucasti dietata na pornografickych predstaveniach alebo
jeho ziskanie na ucast’ na nich, alebo ziskanie prospechu z diet'at’a,
alebo jeho iné vykoristovanie na takéto ucely v pripade, ze dieta
prekrocilo vek spdsobilosti dat’ sthlas na sexudlne aktivity podla
¢lanku 4 ods. 2 smernice 2011/93/EU; distribucia, $irenie alebo
d’alSie postupovanie detskej pornografie podla ¢lanku 5 ods. 4
uvedenej smernice; pontkanie, dodavanie alebo spristupiiovanie
detskej pornografie podla ¢lanku 5 ods. 5 uvedenej smernice; vyroba
detskej pornografie podla ¢lanku 5 ods. 6 uvedenej smernice;

d) protipravny zasah do systému a protipravny zasah do udajov podla
¢lankov 4 a 5 smernice 2013/40/EU, ak bolo pouZitim nastroja stano-
veného v ¢lanku 7 uvedenej smernice, ktory bol uréeny alebo prispd-
sobeny primarne na tento Ucel, dotknuté vyznamné mnozstvo infor-
macnych systémov; imyselna vyroba, predaj, obstaravanie na pouzi-
tie, dovoz, distribucia alebo akékol'vek spristupnenie néstrojov pouzi-
vanych na pachanie trestnych ¢inov, a to aspon v pripadoch, ktoré
nie su menej zavazné, podla ¢lanku 7 uvedenej smernice;

e) trestny Cin, za ktory mozno v stlade s prislusnym aktom v ¢lanku 3,
alebo ak predmetny akt neobsahuje hranicu trestu, v stlade
s rozhodnym vnutrostaitnym pravom, ulozit’ trest odnatia slobody
s hornou sadzbou najmenej Styri roky.

Clénok 6

Konfiskdcia majetku tretich osob

1. Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia, aby umoznili konfiskaciu
prijmov alebo iné¢ho majetku v hodnote zodpovedajticej prijmom, ktoré
podozriva alebo obvinend osoba priamo alebo nepriamo previedla na
tretie osoby alebo ktoré tretie osoby ziskali od podozrivej alebo obvi-
nenej osoby, aspon v pripadoch, ked’ tato tretia osoba vedela alebo mala
vediet, ze ucelom prevodu alebo nadobudnutia bolo predist’ konfiSkacii,
a to na zaklade konkrétnych skutoc¢nosti a okolnosti vratane toho, ze
prevod alebo nadobudnutie sa uskutocnili bezodplatne alebo za proti-
hodnotu, ktora bola podstatne nizsia ako trhova hodnota.

2. Odsekom 1 nie st dotknuté prava tretich osdb konajucich v dobre;j
viere.
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Clénok 7

Zaistenie

1. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia, ktoré umoznia zaistenie
majetku na ucely pripadnej naslednej konfiskacie. Uvedené opatrenia,
ktoré mdze nariadit’ prisluSny organ, zahffiajii nalichavé opatrenie, ktoré
sa v pripade potreby prijme s cielom zachovat’ majetok.

2. Zaistovacie opatrenia na ucely pripadnej naslednej konfiskacie sa
moézu vztahovat' na majetok v drzbe tretej osoby v zmysle ¢lanku 6.

Clanok 8

Ochranné opatrenia

1. Clenské &taty prijmi potrebné opatrenia, ktorymi osobam
dotknutym opatreniami stanovenymi v tejto smernici na ucely ochrany
ich prav zaistia pravo na uéinny prostriedok napravy a na spravodlivy
sudny proces.

2. Clenské $taty prijma potrebné opatrenia, ktorymi zabezpedia, aby
sa prikaz na zaistenie oznamil dotknutej osobe o najskoér po jeho
vykonani. V takomto oznameni sa asponl v skratenej forme uvedu
dovody vydania daného prikazu. Ak je to potrebné na to, aby nebolo
ohrozené vySetrovanie trestného ¢inu, prislusné organy moézu odlozit’
oznamenie prikazu na zaistenie dotknutej osobe.

3. Prikaz na zaistenie ostane v platnosti len dovtedy, kym je to
nevyhnutné na zachovanie majetku na Ucely pripadnej néslednej konfi-
Skacie.

4. Clenské staty zaistia osobe, ktorej majetok je dotknuty, uéinnd
moznost’ napadnut’ prikaz na zaistenie na side v sulade s postupmi
stanovenymi vo vnuatroStaitnom prave. V ramci takychto postupov sa
moze pozadovat, aby sa v pripade, ked povodny prikaz na zaistenie
vydal iny prislusny organ ako justiény organ, musel takyto prikaz pred
tym, ako sa moze napadnut na stde, predlozit' na potvrdenie alebo
preskimanie justicnému organu.

5. Zaisteny majetok, ktory nie je nasledne skonfiskovany, sa
bezodkladne vrati. Podmienky alebo procesné pravidla, na zaklade
ktorych sa tento majetok vrati, sa stanovia vo vnutros§tatnom prave.

6. Clenské $taty prijma potrebné opatrenia, ktorymi zaistia, aby
kazdy prikaz na konfiskaciu bol oddvodneny a oznameny dotknutej
osobe. Clenské $taty zaistia osobe, proti ktorej bola nariadena konfi-
skacia, ucinnii moznost’ napadnit’ prikaz na konfiskaciu na stde.

7. Bez toho, aby bola dotknuta smernica 2012/13/EU a smernica
2013/48/EU, osoby, ktorych majetok je dotknuty prikazom na konfiska-
ciu, maji v priebehu konania o konfiskacii v stvislosti s uréenim
prijmov a prostriedkov pravo na pristup k pravnemu zastupcovi na
ucely ochrany svojich prav. Dotknuté osoby musia byt o tomto prave
poucené.
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8.V ramci konania uvedeného v ¢lanku 5 mé dotknutd osoba u¢innt
moznost namietat’ vo¢i okolnostiam pripadu vratane konkrétnych
skuto¢nosti a dostupnych dokazov, na zédklade ktorych sa dotknuty
majetok povazuje za majetok pochadzajici z trestnej ¢innosti.

9.  Tretie osoby majii pravo domahat sa titulu vlastnickeho alebo
iného majetkového prava, a to aj v pripadoch uvedenych v c¢lanku 6.

10. Ak maja obete v dosledku spachania trestného ¢inu naroky voci
osobe, voCi ktorej bolo prijaté opatreniec na konfiskaciu podla tejto
smernice, Clenské Staty prijmi potrebné opatrenia na zabezpecCenie
toho, aby opatrenie na konfiskaciu nebranilo tymto obetiam domahat
sa splnenia ich narokov.

Clanok 9

U¢inn4a konfiSkacia a vykon

Clenské $taty prijma  potrebné opatrenia, ktoré umoznia odhalit
a vyhladat’ majetok, ktory sa ma zaistit' a skonfiskovat, a to aj po
kone¢nom odsudzujiicom rozsudku v trestnej veci alebo v nadvéznosti
na konanie pri uplatiiovani ¢lanku 4 ods. 2, ako aj zaistit’ u€¢inné vyko-
nanie prikazu na konfiskaciu, ak sa takyto prikaz uz vydal.

Clénok 10

Sprava zaisteného a skonfiSkovaného majetku

1. Clenské 3$taty prijma potrebné opatrenia, napriklad zriadenie
centralizovanych tradov, ststavy Specializovanych tradov alebo rovno-
cennych mechanizmov, aby sa zaistila primerana sprava majetku, ktory
bol zaisteny, na ucely pripadnej naslednej konfiskacie.

2. Clenské $taty zaistia, aby opatrenia uvedené v odseku 1 zahfiali
moznost’ predaja v pripade potreby.

3.  Clenské staty zvazia prijatie opatreni, ktoré umoznia pouzitie
skonfiskovaného majetku vo verejnom zaujme alebo na socialne tcely.

Clanok 11
étatistiky

1. Clenské $taty pravidelne zbieraji a uchovavaji komplexné Statis-
tické udaje ziskané od prislusnych organov. Zhromazdené Statistické
udaje sa kazdorocne zasielaju Komisii a zahffiajl:

a) pocet vykonanych prikazov na zaistenie;

b) pocet vykonanych prikazov na konfiskaciu;
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¢) odhadovant hodnotu zaisteného majetku, a to aspon majetku zaiste-
ného na ucely pripadnej naslednej konfiskacie v Case zaistenia;

d) odhadovanti hodnotu vymozené¢ho majetku v case konfiskacie.

2. Ak st dostupné na ustrednej trovni v dotknutom clenskom State,
zaslu Clenské Staty Komisii kazdoro¢ne aj tieto Statistiky:

a) pocet ziadosti o vykonanie prikazov na zaistenie v inom c¢lenskom
State;

b) pocet ziadosti o vykonanie prikazov na konfiskaciu v inom ¢lenskom
State;

¢) hodnotu alebo odhadovanu hodnotu majetku vymozeného na zaklade
vykonu v inom c¢lenskom State.

3. Clenské $taty sa usiluju zbierat’ udaje uvedené v odseku 2 na
ustrednej urovni.

Clénok 12

Transpozicia

1. Clenské $taty uveda do ulinnosti zédkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou
do 4. oktobra 2016. Komisii bezodkladne oznadmia znenie tychto usta-
noveni.

2. Clenské $tity uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

3. Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

Clénok 13

Podavanie sprav

Komisia do 4. oktobra 2019 predlozi Eurdépskemu parlamentu a Rade
spravu, v ktorej posudi vplyv existujuceho vnutrostaitneho prava na
konfiskaciu a vymahanie majetku, a podla potreby k nej pripoji vhodné
navrhy.

Komisia v uvedenej sprave tiez posudi, €i je potrebné revidovat’ zoznam
trestnych ¢inov uvedeny v ¢lanku 5 ods. 2.
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Clénok 14

Nahradenie jednotnej akcie 98/699/SVV a niektorych ustanoveni
ramcovych rozhodnuti 2001/500/SVV a 2005/212/SVV

1. Jednotnd akcia 98/699/SVV, ¢lanok 1 pism. a) a ¢lanky 3 a 4
ramcového rozhodnutia 2001/500/SVV a prvé Styri zarazky clanku 1
a Clanok 3 ramcového rozhodnutia 2005/212/SVV sa nahradzaja touto
smernicou pre ¢lenské Staty viazané touto smernicou bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti tychto ¢lenskych Statov tykajice sa lehot na trans-
poziciu uvedenych ramcovych rozhodnuti do vnutrostatneho prava.

2. Pre clenské $taty viazané touto smernicou sa odkazy na jednotna
akciu 98/699/SVV a ustanovenia ramcovych rozhodnuti 2001/500/SVV
a 2005/212/SVV uvedené v odseku 1 povazuju za odkazy na tuto
smernicu.

Clénok 15
Nadobudnutie ucinnosti

Této smernica nadobuda Ucinnost’ dvadsiatym difiom po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 16
Adresati

Tato smernica je uréena ¢lenskym Statom v stlade so zmluvami.



